
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

In-Numru tan-Notifika : 2024/0604/HR (Croatia)

Abbozz ta’ Ordinanza dwar miżuri għall-adattament għar-rekwiżiti tar-
regolamenti li jikkonċernaw l-ikel ta’ oriġini mill-annimali
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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 2971

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0604/HR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242971.MT

1. MSG 001 IND 2024 0604 HR MT 05-11-2024 HR NOTIF

2. Croatia

3A. MINISTARSTVO GOSPODARSTVA
Uprava za trgovinu i unutarnje tržište
Ulica grada Vukovara 78
10000 Zagreb
Tel. + 385 1 610 6914; +385 1 610 9762;
e-mail: tris@mingo.hr;

3B. MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, ŠUMARSTVA I RIBARSTVA
Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane
Planinska 2a, 10000 Zagreb
Telefon: +385 1 6443 540
e-mail: zrinka.dugonjic@mps.hr; sandra.gutic@mps.hr; uprava.veterinarstva@mps.hr

4. 2024/0604/HR - C50A - Oġġetti tal-ikel
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5. Abbozz ta’ Ordinanza dwar miżuri għall-adattament għar-rekwiżiti tar-regolamenti li jikkonċernaw l-ikel ta’ oriġini mill-
annimali

6. L-infrastruttura u t-tagħmir tal-istabbilimenti, produzzjoni u metodi tradizzjonali

7.
Ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 dwar l-iġjene tal-oġġetti tal-ikel: l-Artikolu 13(3) sa (7)
Skont l-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 852/2004, mingħajr preġudizzju għall-objettivi tar-Regolament inkwistjoni, l-
Ordinanza tistabbilixxi miżuri nazzjonali għall-adattament għar-rekwiżiti stabbiliti fl-Anness II, dwar l-użu ta’ metodi
tradizzjonali, operazzjonijiet fi stabbilimenti kummerċjali approvati li jittrattaw ikel ta’ oriġini mill-annimali li jinsabu
f’reġjuni li huma soġġetti għal restrizzjonijiet ġeografiċi speċjali, u tippermetti l-implimentazzjoni ta’ miżuri ta’
adattament għal stabbilimenti fuq skala żgħira rigward il-kostruzzjoni, it-tqassim u t-tagħmir tal-istabbilimenti.

Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 dwar l-iġjene tal-oġġetti tal-ikel: l-Artikolu 10(3) sa (7)
Skont l-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004, mingħajr preġudizzju għall-objettivi tar-Regolament inkwistjoni, l-
Ordinanza tistabbilixxi miżuri nazzjonali għall-adattament għar-rekwiżiti stabbiliti fl-Anness III, dwar l-użu ta’ metodi
tradizzjonali, operazzjonijiet fi stabbilimenti kummerċjali approvati li jittrattaw ikel ta’ oriġini mill-annimali li jinsabu
f’reġjuni li huma soġġetti għal restrizzjonijiet ġeografiċi speċjali, u tippermetti l-implimentazzjoni ta’ miżuri ta’
adattament għal stabbilimenti fuq skala żgħira rigward il-kostruzzjoni, it-tqassim u t-tagħmir tal-istabbilimenti.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/627 li jistabbilixxi arranġamenti prattiċi uniformi għat-
twettiq ta' kontrolli uffiċjali fuq prodotti mill-annimali maħsuba għall-konsum mill-bniedem skont ir-Regolament
(UE) 2017/625: Artikolu 13
Bid-dħul fis-seħħ ta’ regolamenti ġodda tal-UE dwar il-kontrolli uffiċjali, speċifikament l-Artikolu 13 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/627, l-Ordinanza timplimenta derogi mill-perjodu ta’ żmien għall-ispezzjoni
post-mortem.
Barra minn hekk, skont l-Artikolu 13(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/627, l-Ordinanza
tiddefinixxi “unità ta’ bhejjem” għal speċijiet u kategoriji differenti ta’ annimali abbażi tal-koeffiċjenti ta’ konverżjoni
stabbiliti fl-Artikolu 17(6) tar-Regolament (KE) Nru 1099/2009.
Skont l-Artikolu 15 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/627, l-Ordinanza tapplika deroga
rigward ir-rekwiżiti għall-ispezzjoni post-mortem tal-annimali bovini li għandhom aktar minn 8 xhur u tal-ħnieżer
domestiċi li għandhom aktar minn 5 ġimgħat.

8. Sabiex tadatta għar-rekwiżiti stabbiliti fir-regolamenti tal-UE dwar l-ikel li joriġina mill-annimali, l-Ordinanza tistabbilixxi
miżuri li jippreskrivu rekwiżiti speċifiċi dwar il-kostruzzjoni, id-disinn u t-tagħmir ta’ stabbilimenti li joperaw b’ikel li
joriġina mill-annimali li huwa soġġett għall-approvazzjoni, u tippermetti lill-istabbilimenti approvati ta’ kapaċità żgħira
jkomplu jużaw il-metodi tradizzjonali f’kull stadju tal-produzzjoni, tal-ipproċessar jew tad-distribuzzjoni tal-ikel ta’ oriġini
mill-annimali, u tiffaċilita l-operazzjonijiet tan-negozju f’reġjuni li huma soġġetti għal restrizzjonijiet ġeografiċi speċjali.

9. L-istess regolament, l-Ordinanza dwar miżuri għall-adattament għar-rekwiżiti tar-regolamenti li jikkonċernaw l-ikel ta'
oriġini mill-annimali, ilu fis-seħħ u ġie implimentat mill-2015 u ġie emendat darbtejn. It-test oriġinali u l-emenda
mill-2019 ġew innotifikati lill-KE bin-numri ta’ notifika: 2014/454/HR u 2018/322/HR.
Dan ir-regolament jippermetti lill-operaturi tan-negozju jadattaw għar-rekwiżiti tar-regolamenti li jikkonċernaw l-ikel ta’
oriġini mill-annimali f’termini ta’ infrastruttura, tagħmir u proċeduri ta’ produzzjoni għal stabbilimenti fuq skala żgħira.
Ir-raġuni għall-adozzjoni tal-Ordinanza l-ġdida hija d-dħul fis-seħħ tar-regolamenti l-ġodda tal-UE dwar il-kontrolli uffiċjali,
jiġifieri r-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2019/627, li, meta mqabbel mal-Ordinanza attwali, jipprovdi opportunitajiet
addizzjonali għall-adattament għar-rekwiżiti li jikkonċernaw l-ikel li joriġina mill-annimali relatati maż-żieda fil-kapaċità
tal-iskarnar tal-pollam u l-posponiment tal-ispezzjoni post mortem fil-linja tal-iskarnar tal-ungulati u tal-pollam fi
stabbilimenti ta’ kapaċità żgħira. Barra minn hekk, bl-emenda tal-leġiżlazzjoni nazzjonali u d-dħul fis-seħħ tal-Att il-ġdid
dwar l-iġjene tal-ikel u l-kriterji mikrobijoloġiċi għall-oġġetti tal-ikel (il-Gazzetta Uffiċjali, Nru 83/22), il-bażi għall-adozzjoni
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tal-Ordinanza nbidlet.
Konsegwentement, il-verżjoni l-ġdida tal-Ordinanza tiftaħ aktar opportunitajiet għall-operaturi tan-negozji tal-ikel li
joperaw fi stabbilimenti ta’ kapaċità żgħira biex jadattaw għar-rekwiżiti tar-regolamenti li jikkonċernaw l-ikel ta’ oriġini
mill-annimali, tiddefinixxi b’mod aktar ċar il-kundizzjonijiet għat-twettiq ta’ ċerti attivitajiet fi stabbilimenti ta’ kapaċità
żgħira, kollha mingħajr preġudizzju għas-sikurezza u l-iġjene tal-ikel, u l-protezzjoni tas-saħħa tal-konsumatur.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: Ma hemm l-ebda test bażiku disponibbli
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16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


